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el infecundo suelo

brotara de virtudes rlcfts flores

que adornar&n la frente

del sor dichoso que se eleve al cielo 1

(Llora, Maria, llora;
mas no ceda el amor &tus dolores
olvidando ¢ Sefora,
que Jesus en su dia postrimero
te legtira por Madre al mundo entero !

D6 se encuentra aquel pueblo fementido
que en el suplicio del Sefior gozaba?!
¢ido el aborto de furias infernales
que en horrisono coro repetido
sin piedad con escarnio le mofaba?!

iSono del trueno el horrido estampido,
y el miserable humano
que contemplo con pecho empedernido
tan barbaro tormento,
tembl6 cual hoja al huracan violento !

1 Temblo, infelice, y en cobarde huida
abandon6 malvado
el cuerpo inanimado
del sér amante que le dio su vidal...
iy solitaria, triste, dolorida,
dejo a la tierna Madre Inmaculada
a su inmensa afliccion abandonada |

i¢Por qué el nublado que siniestro ruge
no arroja en vez de rayo lava hirviente,
y acaba con el mundo delincuente
que ya medroso hasta en sus quicios crugefl

' Ante ignominia tanta

desfallece mi lira,

y anudase la voz en mi garg”:a...

iPoca es la tempestad que ai tombre aterra!
iDadle & mi braz:- del pi>der el cetro,

y arrasara latirTra

que vil 1agratitad deicida encierral...

iLanCT la excelsa altura
con landre vengadora
extenn.—#- & la indigna criatura!
ila estirpe le..Tadada
al polvo tome de que fiié formada 1

:Perddn, Seior, si mi doliente labio
5. T”z 1e gratitud, pronuncia agrario!
IMg, Pfccre Et«mo. entre cruel manirio,
ti; pl*sgtria bendita

sin fu alcanza
pk.ni prwta
il t* phtiivD, « Eu delirio,
ru; «r ver.giifjza!

LA GUIRNALDA.

Mas... besando tu Cruz caigo de hinojos,
IuUANndanse de lagrimas mis 0jos,
y enternecida exclamo
con amoroso acento
en que gozo y dolor al par confundo:
i Aqui se obro la Redencion del mundo |

— jCumplase el voto de tu amor divinol
iborre tu sangre la ominosa culpa!
1tu iInmensa caridaa al mundo asombre,
y en el de escollos terrenal camino
h seguir k su Dios aprenda el hombre!

Blanca M Gassé y Ohtiz.

EI. SERVIDOR LEAL.

(cuento ALEMAN.))

El anciano rey de unos Estados remotos fué acometido
por su ultima enfermedad, y conociendo que iba a morir
hizo llamar & su criado predilecto Juan el Leal, conocido
generalmente de este modo por la fidelidad que durante
toda su vida habia guardado a su seior. Llegado que fue,
dijole el rey:

— M fiel Juan, siento que mi fin se aproxima, y en tan
solemne momento lo que principalmente preocupa mi
animo es la suerte de mi hijo. Le dejo bien joven todavia,
y no es posible por lo tanto que sepa dirigirse siempre
bien. Yo no moriré, pues, tranquilo sin que ta me ofrezcas
velar cuidadosamente por él, instruirle en todo aquello que
es conveniente que sepa, Yy de ser, en fin, para el un se-
gundo padre.

__Yo o0s prometo, sefior, respondié Juan, no abando-
narle nunca: le serviré fielmente aunque arriesgara en
ello la vida,

— Entonces ya puedo morir tranquilo, dijo el anciano
rey. Despnes de mi muerte le ensefaras todos los departa-
mentos de palacio, todas las camaras, las galerias, los
salones y los subterraneos, con cuantas riquezas hay en-
cerradas en ellos, (ina cosa tan sola te encarezco que le
ocultes, y es la ultima camara de la grande galeria donde
se encuentra el retrato dela princesa de la Boveda del oro.
Pon-especial cuidado en que por ningun motivo penetre
alli, porque si él ve aquel cuadro se sentira poseido de un
amor irresistible que le expondra a grandes peligros.

El fiel servidor reiter6 sus promesas, y tranquilo por
esta parte el anciano monarca, murmura una santa ora-
cion, deja caer la cabeza sobre la almohada, y espira.

Acabadas las reales exequias, Juan refiere al joven su-
cesor lo que habia ofrecido al rey su padre en el lecho
mortuorio, acabando con estas palabras:

—Yo guanlaré fielmente lo prometido, guardando a
V. M. la misma fidelidad que & vuestro padre, aunque en
ello me fuera la vida.
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Asi que hubo pasado el luto rigoroso, dijo Juan al rey:

—Tiempo es ya de que conozca V. M, su herencia:
cuando determineis podré ensefiaros el palacio de vuestro
padre.

Y habiéndole contestado el rey que sin demora, él le

condujo por todos los aposentos de arriba abajo, y le mos-
trd las inmensas riquezas y preciosidades del arte y de la
naturaleza que contenian, reservando tan solo la camara
donde se encontraba el peligroso retrato, el cual se hallaba
colocado de tal suerte, que en cuanto se abria la puerta
se le descubria desde luego, y era de tan gran mérito y se
hallaba tan diestramente pintado, que parecia estar real-
mente vivo y que respiraba, no siendo facil hallar en el
mundo cosa mas bella ni de semejante atractivo. No paso
para el buen rey desapercibida la afectada indiferencia con
que el fiel servidor pasaba siempre por delante de aquella
puerta sin abrirla; asi es que acabd por preguntarle la
razon de ello.

—Es, respondid Juan, porque dentro de esa camara hay
algo que os podria infundir pavura.

—He recorrido ya todo el palacio, contesto el rey, vy
quiero saber por mis propios 0jos qué es lo que aqui dentro
se encierra; y no bien terminadas estas palabras, comenzo
el mismo a hacer esfuerzos para franquear la entrada.

El fiel Juan procuro, sin embargo, contenerle, & cuyo
efecto le dijo:

— Seiior, yo prometi al rey vuestro padre en su lecho
de muerte, no consentir que V. M. entrase en este aposen-
to, de lo cual podrian sobrevenir grandes males, tanto
para V. M. como para mi propio.

—La desgracia mayor que puede acontecerme, es que
mi curiosidad no sea al punto satisfecha; no tendré ya
reposo sin que mis ojos hayan visto aquello que se me ha
vedado: asi, pues, no pienso moverme de aqui hasta que
me abras esa puerta.

El buen Juan, viendo que no habia medio de oponerse,
con el corazon oprimido y lanzando suspiros profundos,
buscé en el manojo la llave. Tardaba en dar con ella: su
mano temblaba, pero era preciso; el rey daba muestras
vivas de impaciencia, y al fin la llave parecio. Cuando
la puerta estuvo abierta, entrdé primero él, cuidando de
tapar el retrato con su cuerpo; mas fué una precaucion
Inatil, por cuanto el rey, empinandose sobre la punta de
sus pies, le descubrio por encima de los hombros de su
subdito.

No bien hubo fijado sus absortos ojos ante aquella ima-
gen de mujer, tan hermosa, y tan refulgente de oro y de
pedreria, el joven monarca cayo sin sentido sobr&el pavi-
mento. El fiel Juan levantole con la atencion mas exqui-
sita, murmurando lleno de miedo:

— Al fin ocurrio la desgracia: jgran Dios! ;quée es lo
que nos va a sobrevenir?

En seguida hizo aspirar algunos espiritus al rey para
confortarle.

La primera palabra de éste al volver en si, fué pregun-
tar de quién era aquel hermosisimo retrato.

—De la princesa de la Boveda del oro, respondiole su
fiel servidor,

—Siento por ellaun amor tan grande, afiadio el rey, que
si cuantas hojas contienen los arboles se volvieran len-
guas, no bastarian paraexpresarle. De aqui e” lo sucesivo,
mi vida pende de la posesion de un objeto tan adorado; tu,
mi fiel Juan, me ayudaras en la empresa; tu, que eres mi
mejor servidor.

Juan reflexiond mucho tiempo, buscando el medio mas
conveniente para complacer & su sefior, por ser negocio no
poco arduo el presentarse ante los ojos de la princesa. En
fin, imagind un arbitrio, y hablo al rey en los siguientes
términos:

—Todo cuanto rodea a la princesa es de oro: sillas, pla-
tos, tazas, vasos, pabellones, alfombras, y muebles, en
fin, de toda clase. Teneis, sefior, en vuestro tesoro qui-
nientos mil florines de oro: preciso es destinar una buena
parte deellos & los plateros mas famosos del reino, afinde
que construyan vasos y alhajas de formas infinitas y capri-
chosas, como flores, pajaros, fieras, monstruosfantasticos:
todo esto serda muy del agrado de la princesa. Nos pondre-
mos, pues, en camino con tan seductor equipaje, y es pro-
bable que alcancemos un éxito satisfactorio.

Acogiendo el rey entusiasmado la idea, hizo venir & su
corte todos los plateros del pais, los cuales trabajaron sin
descanso noche y dia, hasta que todo estuvo dispuesto.
Cuando con la primorosa obra ejecutada llegaron a cargar
un navio, Juan se vistio con un traje de comerciante, y el
rey hizo otro tanto para que no fueran conocidos. En se-
guida levaron anclas, y a vela tendida navegaron hasta la
ciudad donde moraba la princesa de la Boveda de oro.

El fiel Juan desembarco solo, dejando al rey en el navio.

—Tal vez, dijole al despedirse, consiga yo traer aqui a
la princesa; procurad, sefior, que todo se pongu en orden,
que los vasos y demas preciosidades queden expuestas como
si fuesen a disputar un premio, y que el navio se ponga
empavesado cual si se solemnizara algin gran suceso.

Dicho lo cual, lleno su cinto dejoyas de oro, y partio en
derechura hacia el palacio real.

Entrando en la corte, hallose de manos & boca con una
jovenzuela que sacaba agua de una fuente con dos cubos
de oro; y al volverse ella para partir, se fijo con curiosidad
en el extranjero, preguntandole quién era.

—Un simple mercader de joyas, respondio él; y abriendo
el cinto, puso ante sus 0jos su deslumbrante mercancia.

— iDivinas alhajas ! gritd la muchacha sin poderse con-
tener; y dejando sus cantarillas en tierra, piisose & mirary
a remirar todas las joyas una por una. Y durante esta ope-
racion,

—Es preciso, decia, que la princesa vea todo esto: os lo
comprara, de seguro, porque delira por los objetos de oro,
y estos son peregrinos.

Y tomandole por la mano, loca de alegria, le hizo entrar
en el palacio, & cuya servidumbre pertenecia.

La princesa quedo asimismo encantada al ver las joyas,
y exclamo desde luego::
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—Todo lo encuentro primorosamente trabajado, y me
quedo con ello.

El fiel Juan contesto con respeto y reposadamente:

—Alteza, yo no soy mas que el dependiente de un rico
mercader: todo cuanto he tenido el honor de mostraros, no
son m&s que ba”telas si se comparan con otras alhajas que
guarda mi sefior en su navio: alli si que podriais ver las
mas preciosas obras de oro que pudo jamas fabricar artifice

humano.
Oyendo esto la princesa, propuso que se las llevaran a su

palacio; mas Juan repuso:

—Me parece cosa muy dificil; serla menester mucho
tiempo y mayor espacio que este, porque el palacio todo
apenas bastara para contener tan grande tesoro. Excitada
con esto doblemente la curiosidad de la princesa,

—Pues bien, se apresur6 a decir: condiceme a ese na-
vio: quiero ir & ver en persona los tesoros de tu sefior.

El fiel Juan, rebosando de alegria, la conduce al navio,
y al contemplarla el rey, la encuentra todavia mas her-
mosa que su retrato: el corazon le palpitaba de jubilo. Al
subir a bordo la gentil belleza, ofreciole el rey lamano con
la mas exquisita galanteria. En este tiempo, el fiel Juan,
que se habia quedado detras, ordeno al capitan que levase
anclas inmediatamente, y que emprendiese la fuga a velas
tendidas. El disfrazado mercader, entre tanto, habia des-
cendido con la princesa & la camara, y la distraia linda-
mente mostrandole una por una todas las piezas de sus va-
jillas de oro, los platos, las copas y los pajaros, las fierasy
los monstruos. Asi trascurrieron algunas horas, y mien-
tras que la princesa embelesada se entretenia en exami-
narlo todo atentamente, no advertia que el na'sao se desli-
zaba rapidamente sobre las ondas. Despues ([ue terminé
tan entretenida tarea, dido las gracias con amabilidad en-
cantadora al fingido mercader, y se dispuso para volver &
su palacio; pero asi que se puso sobre el puente, reparo
que se hallaba en alta mar, muy distante de la tierra, y
que el navio caminaba & toda vela.

— jTraicion, traicion! gritdo entoneos llena de espanto;
ime llevan robada! jDios de justicia! jhaber yo caido en
manos de un mercader! Preferiria mejor la muerte.

Mas el rey, tomandola una mano, la hablo de esta suerte:

—No soy mercader como aparento, sino rey y de una
raza no menos ilustre que la vuestra. Si os he arreba.tado
a los vuestros, por medio de la astucia, no lo atribuyais
mas que a la violencia de mi amor, siendo éste tan intenso,
que al ver vuestro retrato por vez primera, cai en el suelo
sin conocimiento.

palabras consolaron a la princesa; su corazon fué
movido por aquella pasion tan viva, y consintio por fin en
desposarse con el rey.

Mientras que iban asi navegando por alta mar, el fiel
Juan, que se hallaba una vez sobre cubierta, distinguio en
el aire tres cornejas, que vinieron a colocarse muy cerca
de él. Juan, que conocia aquellas aves de mal agliero, hasta
el punto de comprender su lenguaje, presto atento oido a
lo que hablaban entre si.

—iY bien, decia la primera; él se lleva a la princesa de
la Bobeda del oro!

— SI, respondio la segunda; pero no es suya todavia.

—¢Como? replico la tercera; ¢pues no va sentada al lado
suyo?

—No importa, tomo a decir la primera; en cuanto des-
embarquen se presentara al rey un caballo rojo: el rey de-
searda montarle, y si llega a efectuarlo, el caballo se ele-
vara con él por los aires, y no volvera jamas a saberse de

su paradero.
—¢Y no le guedara remedio alguno? observo la se-

gunda.

—Uno tan solo, repuso la primera; el que haya otra
persona que se precipite sobre el caballo, alce la tapafun-
da, y sacando una pistola, la dispare sobre el bruto, ha-
ciéndole caer muerto. Solo asi podra salvarse el rey: mas
¢quién puede saber esto? Y todavia aquel que lo supiera
y lo dijera, seria trasformado en piedra desde los piés hasta
las rodillas.

La segunda corneja dijo a su vez:

—Pues yo sé mas aun: en el supuesto que el caballo
caiga redondo y muera, el joven rey no poseera por €so a
su prometida. Al entrarjuntos los dos en el palacio, se les
presentara sobre una bandeja una magnifica camisa de
novio que parecera de tisu de oro y plata, no siendo real-
mente mas que de resinay azufre. Si el rey se la pone, se
abrasara hasta la médula de los huesos.

-A¢Y no encontrara remedio alguno para eso? dijo la
tercera.

— Si, hay uno, respondi6 la segunda; que una persona
con guantes coja la camisa y la arroje al fuego. Quemada
que sea la camisa, se habra salvado el rey. Mas ;de que
puede aprovechar esto, si el que sabiéndolo lo revelara,
quedaria convertido en piedra desde las rodillas hasta el
corazon?

La tercera corneja afiade:

— Todavia sé yo algo mas. Aun suponiendo que la ca-
misa quede hecha cenizas, el rey no poseera a su novia.
En el baile de la boda, cuando se halle bailando la joven
reina, se desvanecera de repente, cayendo sobre el suelo
como difunta; y lo sera en efecto, si no hay alguno quj! la
levante al punto, chupandola sobre la espalda tres gotas
de sangre que debera escupir en seguida. Mas el que esto
supiese y lo contase, seria convertido en piedra desde la
cabeza hasta los piés.

Despues de tan siniestro concilidbulo, las tres cornejas
emprendieron otra vez su vuelo. El leal Juan, que no habia
perdido una silaba, torndse desde entdnces meditabundo y
silencioso. Callandose, preparaba la desgracia de su rey;
hablando, labraba su propia ruina. En fin, en los arran-
ques de su lealtad, solia decirse & si mismo: «Yo salvare a
mi sefor, aunque me cueste la vida.»

Al llegar el momento del desembarque, todo acontecio
como la corneja lo habia pronosticado. Un magnifico ca-
ballo rojo fué presentado al rey: «Muy bien, dijo éste; ca-
balgaré hasta palacio.» A colocar iba ya el pié dentro del
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estribo, cuando Juan se lanza encima del caballo, alza una
tapafunda, y sacando rapidamente de aquel sitio una pis-
tola, tendidé muerto al corcel de un solo tiro.

Los otros servidores del rey, que no miraban con buen
ojo la lealtad de Jiian, comenzaron a increparle y a gritar
que era preciso estar loco para matar un animal tan her-
moso en el momento mismo que su sefior se disponia a ca-
balgar sobre el. El rey, sin embargo, tuvo a raya &los
murmuradores, diciendo: «Gallaos y dejadle hacer: es mi
mas leal vasallo, y sus razones tendra para obrar de este
modo.»

En esto arribaron a palacio, y en la primera sala estaba
la camisa de novio, colocada sobre una bandeja, y re”
plandecia como si fuese de oro ¢ de plata. El rey iba a to*
marla, cuando interponiéndose Juan de improviso y co-
giéndola, con guantes puestos, la arrojo al fuego, donde
se abraso en breves instantes. Los cortesanos comenzaron
de nuevo a murmurar.

— jOsadia sin igual! prorumpieron al fin; jguemar de
ese modo la camisa de bodas del soberano!

Y eljoven rey repetia: «Sus razones tendra: dejadle ha-

cer, que es mi leal.»

Celebrase la boda: dase con este motivo un suntuoso
baile en palacio, y la novia comienza a danzar. Desde este
critico momento, Juan no la perdia de vista. De pronto la
acomete una congoja, y cae de espaldas como una muerta.
Juan se arroja sobre ella con la presteza del relampago, la
levanta, y la conduce & su camara. Una vez alli, la coloca
con sumo cuidado en un divan, é inclinandose despues ha-
cia su espalda, chupa en ella tres gotas de sangre, que
cuida de escupir en seguida. En este instante la princesa
respira y recobra el sentido; mas el joven rey, que todo
lo habia visto sin poder comprender nada, enojandose
fieramente esta vez contra la extrafia conducta de Juan,
dié rienda a la ciega pasion de su ira, y mando que le se-
pultaran en una mazmorra.

Al dia siguiente el leal servidor fué condenado a muerte
J conducido al patibulo. Hallandose ya sobre el afrentoso
cadalso, exclamo con entera voz:

— A todo hombre que va & morir, se le permite hablar
por ultima vez: ;tendré yo este derecho?

—Te se concede, dijo el rey.

—Pues bien, sefior, mi condena ha sido injusta, porque
yo nunca he dejado de ser leal.

Entonces refirio como habia oido en alta mar la conver-
sacion de las cornejas, y como todo cuanto habia hecho
era indispensable para salvar &su sefor.

—iOh mi leal Juan! exclamo¢ el rey; jcuan inicuamente
te iba a pagar lo mucho que te debo! Ea, al punto, deja
ese lugar horrible, y desciende a mis brazos.

Tardia reparacion. No habia alun acabado de. hablar,
cuando Juan el leal caia desplomado y sin vida. Al inten-
tar levantarle, vieron con espanto que se habia convertido
en piedra.

El rey y la reina se abismaron en el mas' profundo des-
consuelo.

— jAyl.....sollozaba el rey; jgué gran lealtad y cuan
mal recompensada !

Para tener siempre a la vista tragedia tan lastimosa, hizo
colocar aquella estatua de piedra en su mismo dormitorio,
al lado de su lecho. Cada vez que la contemplaba, repetia
llorando :

— jAh, mi leal amigo, que no pueda yo volverte la vidal

Al cabo de algun tiempo, la reina dié a luz dos nifos
gemelos que crid ella misma felizmente, y que fueron la
alegria de sus padres. Cierto dia que la dichosa madre se
encontraba en la iglesia y que los dos tiernos vastagos ju-
gaban en la real camara con su padre,'los 0jos de éste se
fijaron en la estatua, y no pudo meénos de repetir suspi-
rando como siempre: «jAy, mi leal amigo!..... igue no
pueda yo volverte la vida !»

Y acontecio lo que nunca habia sucedido hasta enton-
ces, y fué que la estatua, tomando la palabra, le dijo:

— Bien podrias, si quisieras consagrarme aquello que te
es ma,s querido.

— Cuanto en el mundo poseo, se apresurd & contestar
el rey, lo sacrificaria por ti.

— Pues bien, repuso la estatua; para que yo recobre la
existencia, es necesario que cortes la cabeza a tus dos hijos
y que me banes por completo con su sangre.

El rey palidece al oir tan horrible condicion; pero pen-
sando en la adhesion sin ejemplo de tan leal servidor, que
habia dado por el su vida, luchando entre afectos encon-
trados desenvaina por fin su espada, y segando la cabeza
de sus dos hijos, bafa la estatua con su inocente sangre.
En el instante mismo aquella piedra inerte se reanima, y
Juan el leal aparece ante su sefior vivo y animado. En se-
guida hablo asi al rey:

— El gran sacrificio que has hecho por mi, tendrasu re-
compensa; y tomando las cabezas de los ninos las coloca
sobre sus hombros, y las frota las heridas con su sangre.
Ambos infantes recobraron instantaneamente su existen-
cia, y comenzaron a saltar y juguetear alegremente como
si nada hubiese sucedido.

El rey estaba en el colmo de su alegria, y cuando supo
que volvia la reina, hizo que se escondieran Juan y los dos
nifos dentro de un gran armario. Cuando entro su esposa
la pregunto :

— ¢ Has orado en el templo?

— Si, respondio ella; pidiendo a Dios por Juan, tan des-
graciado por causa nuestra.

— jOh! jsi supieras, esposa mia, que esta en nuestro po-
der el devolverle la vida! *

— jGran Dios!.... entonces, j4 qué esperamos?

—Pero su vida nos costara la de nuestros hijos.

Lareina palidece.y su corazon se oprime. Sin embar-
go, pudo decir con temblorosos labios:

—Bien merece tan grande sacrificio su herdica lealtad.

Encantado el rey al ver que la princesa participaba de
sus mismos sentimientos, corre h&ciael armario, le abre,
y hace salir de él al leal Juan y & los dos nifos, excla-«
clamando al propio tiempo:
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— [Bendito sea Dios!.... el se ha librado, y nosotros te-

nemos nuestros Ixijos.

E a sequid» contd &su esposa cuanto Labia sucedido, y
la reina bendijo también 1 Dios, derramando lagrimas de
ternura y estrechando contra su corazon a sus dos hijos.
El rey y su leal servidor, amistosanaente abrazados, com-
Jletabai/este f rapo tan interesante.

lodos vivieron juntos hasla el fia de sus dias, gtie fae-
Ton dilatados y felices.

{De los hermanos Grintn.)

U OEDEN DE’SAN JORGE O BE LA JAERETIERA.

Tienen fama los ingleses de ser poco rendidos con las
damas; pero esto debe datar de la época en que se convir-
tiexon en mercaderes, porque en lo antiguo no debian ser
sino muy galantes, como lo atestigriia la institucion de la
orden de caballeria titulada de San Jorg-e, que es la mas
distinguida con que se condecoran aquellos espetados is-
lefios.

El origen que se la atribuye tiene un sabor lastante no-
velesco, por lo cual le ponen en cuarentena algunos doc-
tos anticuarios; pero si por lo que encierren de romancesco
hemos de rechazar las rancias tradiciones, ;qué seria de
tantos rasgaos heroicos a, cuya causa se atribuye la institu-
cion de tantas ordenes de caballeria? Toda la ciencia he-
raldica (quedaria muy mal parada en este caso.

Veamos, prues,como la galanteria fué el "verdadero mo-
tivo de la fundacion. Cuentase que el rey de Inglaterra
Eduardo Il profesaba grande aficion & la condesa de Sa-
lisbury, hermosisima dama de su corte;celebrabase en el
palacio de londres,alla, por el afio de 1335, un baile hri-
Uaatisimo. El rey danzaba con la condesa, y hubo deocur-
rirle k la desventurada que en una délas vueltas se la des-
prendiese una liga y cayese en el suelo, percance en gque
se fijaron con atencion todos los concurrentes. | | nardo 1
notolo asimismo en el instante, y alzo la liga del suelo con
la mayor galanteria, y la retuvo para si, accion (lue dio
lugar a muchas hablillas de la corte.

Enojose el rey grandemente cuando de ellas tuvo noti-
cia, yipara desagravio de la condesa, al mismo tiempo que
como alarde publico de la purezade su intencion contra las
maliciosas interpretaciones de damas y caballeros, insti-
tuyo la orden de San Jorge, patron de Inglaterra. Llamose
caballeros de la Jarretiera (es decir, de la Liga) a los que
Ingresaran en dicha orden, en conmemoracion de la a-ven-
tura, y porque su principal distintivo consiste en una ligti
azul que se cilie sohre el calzon & la pierna izquierda.

D. Francisco de Bances y Candamo, excelente autor
diama-tico espainol del siglo xvii, compuso sobre este asunto
ana comedia, que ha sidorepresentada infinitasveces bajo
el titulo de Cual esel mayor djiretio dtl descuiic de ma
IciMy 1 la Jamtiera.

£1 mote de tan singular divisa es bien conocido; Hom|
soit qui mil y pen”e, sea infame quien piense mal do
esto. Para aquellas de nuestras lectoras que extraden el
empleo de palabras francesas ea un emblema inglés, no
estaré de mas el consigTiar aqui que por aguellos remotos
tiempos era el idioma francés el lenguaje de la corte de
Inglaterra.

Ser caballero de la Jarretiera, se tiene por distincion
nobilisima. El jefe soberano déla oiden es el mismo rey.
Componese de veinticinco caballeros, y cuenta ademas ca-
torce miembros titulados candnigos seculares. Los princi-
pes de sangre real son caballeros natos de esta orden; los
demas se nombran por el rey.

Eljuramento délos caballeros haciase en otras épocas
converdadera pomparég'ia; pero en la actualidad la ma-
yor parte de tan brillantes ceremonias hacaido en desuso.
Todavia, sin embarg'O, la recepcion y juramento de un ca®
ballero tiene algo de singular y ostentoso, g[ue contrasta
ciertamente con el actual espiritu comercial de la nacion
Inglesa.

Por el mismo tiempo, en 1330, Alfonso X1, rey de Cas-
tillay de Leon, instituyd entre nosotros la famosa orden
de los caballeros de la Banda, extinguida hace ya mu-
chos anos.

J.Moran.

LA PASION.

*HIMNO SAGRADO.

(TRADUCIDO DB MANZONI.)

Temerosos del irafutura,
Graves hoy hacia el templo marchemos
Como gente que oyo desventura
Pavorosa de pronto anunciar.
No k escuchar la campana ag-uardemos ;
Enmudece ante el rito luctuoso :
Como dama que llora al esposo.
Tal se viste ya viudo el altar.

Cesa el himno y misterios sagrados
En q"ue baja por misticas vias.
Bajo sombra de velos mudados.
La Hostia viva de paz y de amor.
Se oye un canto: el ferviente Isaias
Profirié tan sagrado lamento
Cuando su alma fatidico aliento
Agitaba con santo pavor.

¢De quiéen hablas, oh hebreo profeta?

¢Quién es ese que a Dios presentado
Brotarik como tallo en escueta

Tierra, lgjos defueute vital?





